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Oplysninger om sikkerhed 
Læs sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, før du bruger produktet. 
for første gang, og gem instruktionerne til senere brug. 

 
1. Dette produkt er ikke legetøj. Opbevar det uden for børns rækkevidde. 

2. Opbevar produktet utilgængeligt for børn og kæledyr for at undgå, at 
de tygger og sluger det. 

3. Brug aldrig gamle og nye batterier eller forskellige typer batterier sammen. 
Tag batterierne ud, når du ikke bruger systemet i længere tid. Kontrollér 
batteriernes polaritet (+/-), når du sætter dem i produktet. 

4. Produktets drifts- og opbevaringstemperatur er fra 0 grader 
Celsius til 40 grader Celsius. Under og over denne temperatur kan 
påvirke funktionen. 

5. Åbn aldrig produktet. Berøring af de indvendige elektriske dele 
kan forårsage elektrisk stød. Reparationer eller service bør kun 
udføres af kvalificeret personale. 

6. Må ikke udsættes for varme, vand, fugt eller direkte sollys! 

7. Enheden er ikke vandtæt. Hvis der kommer vand eller 
fremmedlegemer ind i enheden, kan det resultere i brand eller elektrisk 
stød. Hvis der trænger vand eller fremmedlegemer ind i enheden, skal 
du straks stoppe brugen. 

8. Må kun bruges med den medfølgende adapter. Den direkte plug-in-
adapter bruges som frakoblingsanordning, og 
frakoblingsanordningen skal være let at betjene. Sørg derfor for, at 
der er plads omkring stikkontakten, så den er let tilgængelig. 

9. Brug ikke uoriginalt tilbehør sammen med produktet. 
da dette kan gøre produktets funktionalitet unormal. 

10. Advarsel: Dette produkt indeholder et litium-ion-batteri. 
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Hurtig guide 
 

Læs denne korte vejledning, før du bruger produktet  
 

 
 
 

Status-indikator 

Antal 
 

Nødknap 
(Tryk længe på 2s for at udløse alarmen) 

Annuller/returner 

Bekræft 

Status-indikator 

Væk fra 
hjemmet 
Frakobling af 
RFID-
berøringsområd
e 

 
Indstillingsknap 

 

 

Summer 

 
Afbryder mod 

demonterin
g 

Lyssensor 
(Må ikke tildækkes) 

SlM-kortplads 
(For 2G/4G-version) 

USB-C 5V 1A 
Batteriafbryder 
(Tænd venligst før brug) 

 
Skruehul Skruehul 

 

 
Standardkode 

Standard administratorkode: 9876; Bruger 1 Kode:1234 
Bruger 2-6: Ikke aktiveret (se venligst den komplette 
brugervejledning for at konfigurere bruger 2-6) 
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Download APP - Tuya Smart 
 

Tuya Smart 
 

1. Scan venligst QR-koden for at downloade APP'en. 
2. Når du har downloadet APP'en, skal du aktivere alle brugstilladelser for 
APP'en i telefonens indstillinger. 

 

 
Forbind sikkerhedspanelet til Tuya Smart APP 

1. Tænd for strømmen: Tænd for batterikontakten. 
2. Åbn "Tuya Smart"-app'en, og gå ind i "Home"-grænsefladen. 
3. Tryk på "+" i øverste højre hjørne af grænsefladen, og vælg 
"Tilføj enhed". 
4. Tryk på "Smart Security Panel" på den opdagende enheds område. 
5. Indtast 2.4Ghz WiFi-navn og adgangskode, og tryk på "Næste". 
6. Parret med succes 

 

 
Opsigelse  
Dette sikkerhedspanel understøtter kun 2,4 GHz WiFi-netværk. 
Sørg for, at din router er sat korrekt op og kan oprette forbindelse til 
internettet. Når du tilføjer sikkerhedspanelet til Tuya Smart APP, skal du 
tænde for mobiltelefonens WiFi og Bluetooth og bekræfte, at 
mobiltelefonen er forbundet til 2,4 GHz-frekvensbåndet. 
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Lær at bruge sikkerhedssystemet 

TIPS: Før du bruger tilbehør, skal du sørge for, at batteriet har 
blevet installeret. 

1. Eksempler på tilbehør (med forbehold for den faktiske emballage) 
 

Indgangssensor RFID Controller Bevægelsessensor 

2. Tilbehør til par 
Tryk på Tilbehør, vælg typen af tilbehør (trådløs sensor / controller / RFID). 
Tryk på " + ",  og udløs derefter tilbehøret for at afslutte parringsprocessen. 

3. Indstilling 
Du kan tilpasse systemindstillingerne, indstille nødtelefonnumre osv. 

Brugervejledning 
For flere detaljer, scan QR-koden for at få den komplette 
brugervejledning. 

 

Brugervejledning 
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Producentens navn: Guangdong Sangu Technology Co, Ltd 
Adresse: 402, Chuangye building, 8-28 Shaqi community Central 
Road, Xinqiao street, Bao'an District, Shenzhen, Kina Model-id: 
SG-0501000AE 
Indgangsspænding: 100-240V 
Indgangsfrekvens AC: 50/60Hz 
Udgangsspænding: 5V 
Udgangsstrøm: 1A 
Udgangseffekt: 5W 
Gennemsnitlig aktiv effektivitet: ≥73,6%. 
Effektivitet ved lav belastning (10%): 60% 
Strømforbrug uden belastning: 0,1 W maks. ved ingen belastning, 
nominel spænding 

 

Advarsel! 
· Litiumbatteri indeni! 
· Forsøg ikke at åbne produktet! 
· Må ikke udsættes for varme, vand, fugt eller direkte sollys! 
· Oplad kun med den originale oplader, der følger med dette 

produkt! 
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Bemærk venligst - Ret til uvarslet ændring i alle produkter forbeholdes. Vi tager 
forbehold for fejl og udeladelser i denne manual. 
 
ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S 

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfølgende batterier indeholder materialer, 
komponenter og stoffer, der kan være skadelige for menneskers sundhed og 
miljøet, hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og batterier) ikke 
håndteres korrekt. 
 
Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mærket med ovenstående symbol 
med en affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at elektrisk og 
elektronisk udstyr og batterier ikke må bortskaffes sammen med almindeligt 
husholdningsaffald men skal bortskaffes særskilt. 
 
Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier på de hertil 
beregnede indsamlingssteder. På denne måde er du med til at sikre, at 
batterierne genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke belaster 
miljøet. 
 
Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk og 
elektronisk udstyr samt batterier gratis kan afleveres på genbrugsstationer og 
andre indsamlingssteder eller blive afhentet direkte fra boligerne. Nærmere 
information kan fås hos kommunens tekniske forvaltning. 
 
Hermed erklærer Denver A/S, at radioudstyrstypen SHA-220 er i 
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. RED-
overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende 
internetadresse: denver.eu, og klik på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Skriv 
modelnummeret: SHA-220. 
Du kommer nu ind på produktsiden, hvor RED-direktivet kan findes under 
downloads/andre downloads. 
 
Hermed erklærer Denver A/S, at denne tilsluttede enhed overholder 
databeskyttelsesforordningen (EU) 2023/2854. Databeskyttelsesforordningen 
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(EU) 2023/2854 produktdatabladet er tilgængeligt på følgende internetadresse: 
denver.eu. Klik derefter på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Skriv 
modelnummer: SHA-220. Gå nu til produktsiden, hvor produktdatabladet for 
dataloven (EU) 2023/2854 findes under downloads/andre downloads. Alternativt 
kan nedenstående QR-kode scannes, og filen kan åbnes direkte. 
 
Oplysninger om strømforbrug i standby-/slukket tilstand og strømstyring for 
produkter, der overholder Kommissionens forordning (EU) 2023/826, findes på 
følgende internetadresse: denver.eu. Klik derefter på søgeikonet øverst på 
hjemmesiden. Indtast modelnummeret: SHA-220, og gå til siden. 
 
Driftsfrekvensområde: 433MHz 
Maksimal udgangseffekt: 20mW 
 
DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danmark 
www.denver.eu 
www.facebook.com/denver.eu 
 



denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 
Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 
Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 
Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   
contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 
DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 
Spain/Portugal 
DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 
Poland 
LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

 
 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 

 

  
Denver A/S 
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